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<l» (with Internet connection via SALUS Premium Lite app)
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] 9 <> s ' 212 Installation in Online mode
S A L l_ol S == Introduction < Devices that can be connected:

L The Universal Gateway is the key product for the SALUS iT600 system. This will

offer you the possibility to wirelessly control all the connected equipment just » Zariadenia, ktoré mozu byt pripojené: Instalacia v rezime Online
Univerzalna brana % (l)ls(ljng your tsmartphor;e oryouGr cotmputerwa IInternet. Yciu @n c?nn%clt u [gg - W (s pripojenim na internet cez aplikdciu SALUS Premium Lite)
g evices to one gateway. Go to www.salus-manuals.com for the 1= ¢ i 0 ov: , , , .
Model: UGE600 version of the manuaP. Y. - TUOKEVEC, 01 omoieg {tmopolv va cuvdeBolv: P E'\xm.gugm on o€ G'TPJ-' aKpUGpEVN A&&" FPV“?‘ (OLI.II“‘ e)
Product Compliance (T Na uredaj moe da seprikjuci sledece: = (MeroBiaBicauo e Bofea e equpyoync SALUS remium Lite)
This product complies with the essential requirements and other relevant @ Daljinska instalacija (Online)
[[)rovisions of Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU and 2011/65/EU. (sa Internetom i aplikacijom SALUS Premium Lite)
he full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following 3 F !g, B R
internet address: www.saluslegal.com. i B e el - A o e
A . & vl = J ™
L Safety Information “

Use in accordance with the regulations. Indoor use only. Keep your device VSTOWRF, VS10BRF VS20WRF, VS208RF FC600 15600 2 —
completely dry. Disconnect your device before cleaning it with a dry cloth. : o
N
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Univerzélna bréna je kliicovy produkt pre systém SALUS iT600. UmoZiiuje — ~— ~—

bezdrdtové ovlddanie véetk')\ich pripogem?ch zariadeni pomocou smartfénu HTR-RF(20) HTRS-RF(30) HTRP-RF(50)

alebo pocitaca cez internet. Na jednu branu mozete pripojit az 100 zariadeni. \ [
In3tala¢ny manudl vo formdte PDF néjdete na www.salus-manuals.com - — - -
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Zhoda V{I‘Obkl! o . o = =1 Powerup W Zapnutie # %= Evepyorotjote @ Napajanje
d o e I3 ) 03 a4 30T . i | o - N
Stru¢ny navo ustanoveniami smemic 2014 ,2014/35/ EU, 2014/5 2011/65/EU. Piné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej adrese www.saluslegal.com TRY RAIORE Sheo 9 perar
lahnut z
L v s 7. — od
: = Don't use CO10RF coordinator with UGE600 simultaneously! @ Bezpecnostné informacie W ! M ’ } Google Play
Poutitie v sulade s predpismi. Len pre interiérové poufitie. Udrzujte pristr(ﬂ' - 1 > ST
@ Nepouivate sicasne koordindtor CO10RF s branou UGEG00! v suchu. Cistite suchou handrickou. Pred Cistenim zariadenie odpojte o » ’ =
, ) napdjania. a ‘ App Store
i MPOZOXH! Mnv xpnotonoteite Tov ouvtovioti CO10RF
= yiai peo UGE60O. SPEG00 05600 SW600 (SB600, SB60O
(0 NAPOMENA! Ne korstit koordinator COTORF sa UGEGQD. =) , S
= E"’“&“’X“ , , ‘ ) SALUS
H guokeun éJ 6S() (ITIOTE)\EIGTOV ngpu(o %uvmvmm Wy ouoxsuiu))\v ToU Py PREMIUM
— ovotpatog SALUS iT600. To UGE600 diver v duvatdtnta acippatov ehéyyou £ inti =
3 ) ]H] ] 200A 0wV Twv GUTEVYPEVWY ET aUTOD CUOKEVWY gjz m Boirlleau svélc smartphone <0 Desc"ptlon of the UGE600 SALUS
E IN/Z0T e1uephn wriga 1 H/Y ota omoia undpxet mpéaPaon oto Atadiktuo. Méow g midng UGE600 - . Premium Lite
Wo>'s|enuew-snjes mmm HTOpE(Te val 0uvSEoETe Ew Kat 100 ouokevéc. Oumhripelg oém‘isc XPNOEwg uroé W Popls cinnosti UGE600
eu 91apfeu 1ad 21ew0) oA [enuew Auejesul Hopgr PDF v SaBiéonn oty otooeida wwwksalls-controls e = A i UGE600 = This product must be used with the SALUS Premium Lite App.
IupparétnTa mpoidvrog — /\eiroupyteg Tou &
oysonlezpeyopaid zaq 2 23 A y2husps 00nyiec EE: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU 1 2011/65/EU. . Zariadenie sa musf pouzivat's aplikaciou SALUS Premium Lite.
R 1oo0: nuo 2 01 mhApeic Minpogopieg eivar SlaBéalyieg ot 10TooeNida www.saluslegal.com @ Opis rada UGE600
‘dnoi swinndwio) Auidns wou du=  Hovokeur Bampémet va xpnotpomoteitat padi pe Ty epappioy SALUS
N3°'S|04JUOI-SN[RS" MMM @ Acgdhela <> @ i @ ~— PremiumLite.
B Xprion oOp@wva pe Toug Kavoviopoug Tou LoXUouV 0TV GUYKEKPIHEVN 1 IS — ) - - -
Gpa ka oty EE. H QUOKEUR péTel va yprotgoToteital 6T npoﬁ)\gm,ml, d @ Uredaj treba da se koristi sa aplikacijom SALUS Premium Lite.
&v emrpémetal va Bpayel. Auté To mpoidv mpoopiletal povo yia xpron sk Ueeso0omuie | ToUeEso0 erouond | UGEDD
0€ EGWTEPIKOUC XWPOUC. H €YKATAOTAON TPEMEL va TpaypaTomolEiTat ano n Ofﬂine‘:lnoor dz Vreﬁme‘;minle ot o] mups‘(’a U lokalnom rezimu,
€BIKeVpEVO GTopo ougcpmva € TOUG LOXVOVTEC KAVOVEC TG EKAGTOTE Xtpag without LN network| bezpripojerts | yopicaiveonpero | Dezpovezani Uets get starte bl —
kaBud¢ kau eviog T EE. connection siete LAN Siktuo LAN (Offline) Lﬁl’}'{;‘f’éﬁ:’;) & Welcome to
5 Uvod Ko | Tigeenetworkis SietZigBee je Diktuo ZigBee Mreza ZigBee
d iT600 ripravena 0 1 i
Internet Gatevai UGE600 je komponenta koja koordinira rad uredaja sistema @ y‘ﬁ:ﬁ‘é‘i" ng p':imvanie "”""‘J;’;ﬁ:ff,'&m"“ 1,;;:,:,-?5?2351'3 .

SALUS iT600. UGE600 obezbeduje bezicnu kontrolu svih uparenih uredaja zariadeniiT600
pomocu pametnog telefona ili racunara sa pristupom Internetu. UGE600
moze povezati do 100 uredaja. Potpuno PDF uputstvo je dostupno na nasoj

web stranici: www.salus-controls.eu
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Offline Configuration

UGE600 works UGE600 pracuje | To UGE600 Netroupyei|  UGE600 radi
in Offline mode, vrezime offline, | oe omki Metoupyia, | u lokalnom rezimu,

. @ with LAN network s pripojenim ¢ 0Uvbeon yETo | povezano sa mrezom
Sukladnost proizvoda comection kst AN | dikuo LN (Offng) | LAN (Offne)
Direktive UE: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU 1 2011/65/EU.
Potpune informacije dostupne su na stranici: www.saluslegal.com ) T
X S dentifikicia Avayvidpion ifkaci £ Sign up, create an account and confirm it. After that please Sign in.
@ Bezhed t Identify mode sparovanch oulevypévoy Idem.'r?ka(ga. <> P 9
= Bezbednost PP . : ariadent ooy | PIETAIEE o Zaregistrujte sa, vytvorte si icet a potvrdte ho.
Koristite u skladu sa nacionalnim propisima i propisima EU. Koristite uredaj Pot gistrujte s ; y ihldsit g
za 0no za 3ta je namenjen i treba da ga se cuva od v!aﬂe Proizvod je samo otom sa mozete prifiasit.
za unutraSnju upotrebu. Instalaciju mora izvrsiti kvalifikovano lice u skladu UCE00works UeEso0pracie | UGESO0Dertoupyel | UGE600 radi fin Eyypageite, 5rHuoupyf]m £vav Noyaplaopo Kal mPeBaIhoTe Tov.
sa nacionalnim i EU pravilima. s - prad oz anojakpuopévn | U daljinskom rezimu == Karomv ouvedeite.
< b in Online mode, vrezime online, M . d —
eAB[SIIeIg #0 L €8 ‘L€ BYSIoulep eiels with Internet s prinojent r*‘j“”?vlara . fada, povezano
e i pivopeo | sa - o o L
4 |013UOD-OULIBY | conneciton naintemet [ e (Onﬂ‘me) (Online) @ Prijavite se, kreirajte racun i potvrdite. Zatim se ponovo prijavite. | _»'
.
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(5] ' Smmmmma) <P Installation in Offline mode 4]
N - <i» (without Internet connection)
— N b
= cm Instalacia vrezime Offline — -
A4 ViiFi Password W (bez pripojenia na internet)
! ii= Eykaraetaon o tomki Aerroupyia (Offline)
v == (Kpic odvzon pe 0 dadikruo) :F. When everything is paired press and hold button for 5 seconds
@ Instalacija u lokalnom rezimu <0 ortillthe flashing stops. If you want to replace or add iT600 devices please
L connected oriine " (bez povezivanja na internet) ensure you follow steps 2 to 4.
ZI>  Follow the on screen o Postupujte poda Note: If you want to change Offline mpde to Online modg, you must ﬁnd
<0» instructions. W pokynov na obrazovke. @ o — equipment via aplication. ,/t\ll system setting mll be qutomat!cally moved into
o Mooxwpriote oiypva e TG @ Postupaj u skfadu sa . SALUS cloud server. You don't need to do installation again in Online mode.
= o0nyiec oy 0Bovn. =7 uputamana ekranu. 7 . ;_ )
2 min s \ st T Ak st vietky komponenty sparované, opat stlacte tlacidlo na 5 sekind,
@ X W az kym prestane blikat. Pri vjmene alebo pridani iT600 zariadeni sa
SE% Success! You have connected your gateway. \ ,//V ubezpecte, Ze postupujete podla krokov 2 az 4.
W Press e to goto the Dashboard. < Poznamka: Ak cheete zmenit rezim offline na online, musite ndjst zariadenie
¢ Hotovo! Uspesne ste pripojili svo%u internetovd branu. @ ~~ pomocou aplikdcie. VBetky nastavenia systému budi automaticky presunuté na
& Klepnutimna © prejdete na hlavnj panel. G~ SALUS cloud server. Nemusite robit instalaciu znova v rezime online.
fi  Emyia! Katagépate va ouvdéoete y Siadiktuakr modn UGEG00. ° G Aol mpooteBoly Ohec ol uoKeVEC Tou suaTAHaTo iT600, KAeioTe TO
== [latiote €&, Y10 EMOTPOPR 0T0 KEVIPIKO Pevod. == diKtuo kpatwvtag natnyiévo To koupmiyia 5 deutepohenta - n évberén
. . ) Ba yivel otaBepd kokkwn. Edv BéNete va mpooBéoete GMn cuokeun
@ Uspeh! Spojili ste se na vas ?EtEVeL oTo oboTnpa 1600, akohouBroTe ta Prpata 2 éwg 4.
= Pritisni g za povrat na glavni menu. { { : )\ (Offine)
TMpoooxn: Edv To abotnpa iT600 éxet ykartactabei o€ Tomkr Aerroupyia (Offline),
. dev ypewdletal va 1o enavadlayoppwoeTe 0 KaTAOTAON GITOUAKPUGHEVIG
= i3 WiFi i A . . A ¢ = ) - Aeroupyiag (Online) - amd avalntiote ™y ouokevy pe v PorBela g
?‘: Connect your UGE600_ via WiFi (optional) :‘:! Checking system configuration == Powerup (g Zopnutie L= Evepyororiore @ Napajanje gpappoyric. Ot puBpioeic B avrypagouv autépata atov Siakopiots g SALUS.
First add the UGEGOO on the AP by using the Entheret cable (steps 1 - 6). To check which devices of the iT600 system are paired and have been
(reate the Wi settings (steps 7 - 13), wait 2 min and remove the Enthernet cable. configured cortectly, you can use Identify mode. Press the button to activate Kadase doda{‘zu sviiT600 uredaji, zatvorite mrezu pritiskanjem dugmeta
w::: ?’gls%ﬂsdnatw:g é%::f%ﬁr(ﬁ:ﬁﬂvae) Identify mode. Using Identify mode the UGE600 will show all equipment that (2) 5 SedkundiT_é(lion e svetleti CkaenmI? bo'gn&. i\‘ko zelite da dodate drugi
. i i i uredajui sistem, pratite korake od 2 do 4.
Note: The WiFi Internet connection might not be as stable as the one on cable. iag%?irf';%%zovmu{iggtm'al;tfﬁ Bh%ﬁ]uutttgsn again to cancelIdentrfy process. d P
‘ o e 3 ) T - Napomena: Ako je iT600 sistem instaliran u Offline nacinu, ne morate ga ponovo
&P Pripojenie brany UGE600 cez WiFi (volitelné) & Kontrola konfiguracie systému konfigurisati u Online modu - samo potraite uredaje koji koriste aplikaciu.
Naskir pidae brinsUGEGO0 do apiice pomocouethemetoého bl ok Na kontrolu komunikacie systému pouite identifikadny rezim, Statte tlaidla L e S E Rl
1-6). Vytvorte nastavenie WiFi (kro {,7—13),,PQCkaJ'fe,2 mindty a kabel vyberte. na aktivacu identiﬁkaénérlo rezimu. Pri identifikacii z UGE600 sa zobrazia
WiFi SSID: ndzov siete (pozor na velké a malé pismend), vietky produkty, ktoré su pripojené k vasmu systému. Stlacte znowu tacidla :F_
WiFi Heslo: heslo siete, - o o ) na zrusenie identifikacného rezimu. Identifikacny méd skonci po10 miniitach 9 2 IS Factory Reset
Poznamka: pripojenie na internet cez WiFi nemusi byt tak stabilné ako cez kabel. nedinnosti. Choosing a facory restore results n erasing all saved setting and removing
o= , . , . &J>  Tocommence system installation press and hold the button for 5 seconds connected equipment from the system. Press and hold button for 15 seconds
= Xivdeon tov UGE600 péow WiFi (mpoatpetikad) = Avayvpion culEuypéVWV GUGKEVGVY :‘: untll button starts flshing red. This means the ZigBee network s ready ifyou want ﬂq e factory ociore, When he process is completed, LED light
ﬂpoog)é\mg, mvEtéhlalSlKP)(%lgn nﬂ)\q UG6E)6(?]O HEOW TN EQApHOYI]G, V\If v &oﬁesla Tava ehéycete JGoElzco gu%Ksuéc éyouv ou()\suxasi Es Dro aﬂg‘mEq iT600, rllJaGrE]gaé to accept 1600 devices. will flash continuously.
Tov kahwdiov Ethernet (Brpata 1 - 6). Mpaypatomoote atvdeon Wiki (Bripata T0 Koupmi 010 . Otav 1) mpdawn Auyvia LED avaBoopijvet oto . It b Jy : ¢ p p .
7~13). Metd mv kataypaqi twv puBpioewy avapévare 2 Nemd, Hetd 1o mépag - oL KatdMnAeg Minpogopieg B eppaviaTodv e KiBe 6WOTA aVTLOTOLYIOHEVN s [ h'ﬂhly recommefnded t}? ;e{]er to individual devices manuals before ©» Tovarenské nastavenie
T0U YPOVOU AUTOU pmopeTe val Bydete o kah@io Ethemet. ouokevr;. Mepyiévete 10 Aemtd yia va ohokhpwBei n Sladikagia auTopaTa starting installation process for each of them. Obnovenie tovirenského nastavenia vymaze z paméte véetky nastavenia
WiFi SSID: o ovouaqio; Tou aobppatov diktbou oag (Ta pikpd/kepahaia 1 matote §ava To koupni UGE600 yia dpeoo Teppatiopd. a parovanie. Pre_obnovenie tovérensKého nastavenia stlacte a podrite
djpara éyouv onpaoia). ) ) . . . . ¢ Ak cheete zacat intalaciu systému, stlacte a podrzte tlacidlo na 5 sekind tlacidlo na 15 sekdnd. Ked'ie proces dokonceny, LED bude trvalo svietit.
W.ﬁ Pas'syvorq: 0 Kwdikdg Tou aodppatou ikTou oag. L ) @ Identlﬁkaclja upa renih uerdaja W —az kym zacne blikat na erveno. Ked'tlacidlo zacne blikat, siet ZigBee je P , Jep y: i
rlg’t:r:()a u;gilot:]uvéeon WiFi pmopei va efvan Mydtepo ataBepr) am’ o1t n abvdeon Da biste [)Jroverili koji uredaiji su upareni sa vasim iT600 sistemom, pritisnite pripravend prijat iT600 zariadenia. = Emavagopd £pyosTactakwv pubpicewv
b ' taster na UGE600. Kaliiazelena LEDsvetlina UGEGOandgoSvaraf'(uc’eiq 0ormacije e O S —————— " H;avaq)opdm)v £pYoOTaOIaKG puBiiiozw Ty SlaBiktuaici min UGE600
it A : (e se pojaviti na svakom ispravnom uparenom uredaju. Sacekajte 10 minuta oznamka: Pre viac informacii o synchronizacii jednotlivjch komponentov pa U : . el iety’
@ Povezivanje UGE600 preko WiFi (opcionalno) da se proces automatski zavr3i li ponovo pritisnite tipku na UGE600 da biste systému iT600 s UGE600 nahliadnite do manualu pre konkrétne zariadenie. Ba daypdyet Ohec TIC PUBIOEIC Kal TIg AVTIOTOIIOEVES OVOKEVEC amd TV
Dodajte UGE600 na aplika(gu (APP) koristeci Enthernet kablo (koraci 1-6). ga odmah zavrsili. I{grg.ln me. )\l(l va T% Kavsr)\s ?g\ro, rlgtno‘réi Kgl Kpamote %ﬂTgHBVO 10 KOUNT(;I ya
Kreirajte vezu WiFi (koraci 7 - 13). Nakon zapisivanja sacekajte 2 minute, — = ‘= Tiava Saxwrioete T (b€ o UGEB00 e Tc 0uoKeuéc Tou GuoTiarog eutepoemta. Otav ohokAnpwbei n dladikaoia, n évdeiln Ba ivar otaBepa
anakon toga mo7es isklguﬁiti Fthernet kabel. N e & o - , ; { oo UGESD0 avappevn.
WiFi SSID: naziv vase beZicne mreze (velicina slova ima utjecaj) " I = | TIATIIOTE KAl KPOMGTE MATNIEVO TO KOURT 010 1 ) Y @ Vracani fabrick des f
WiFi Password: lozinka vase begicne mrese ) 5 Beutepohemta - kokkn évbeitn 6 Elevr]oi! va avaBoofrvel, mpdyjua racanje na rabricka podesavanja
Napomena: Veza WiFi moze da bude manje stabilna od veze kablom. S 79 N TIov Opaivet ot 1o iktuo ZigBee €ivat“avoikd’; étoio yia avtiaroiian Vracanje na fabricka podesavanja na UGE600 web gatevai Ce izbrisati sva
| e AANEG OUOKEUEC. podesavanja i uparene uredaje. Fj’ritisnite i drZite 15 sekundi. Kada se proces
7 z : : . ’ : zavrsi, LED e trajno svetliti.
Mpocoyn: Mo va pdBete ma; pmopeite va GuyXpOVIOETE |iepOVWpIEvEC
¢ OUOKEVEC Tou ouoTrpatog iT600 pe To UGEG00 - avatpé€te oto eyxelpilo /P
00NY1@V TOU GUYKEKPIEVOU HOVTENOU. Online: AN e
i @ Da biste zapoeli uparivanje UGE600 sa sistemom iT600, pritisnite i zadrZite Q @ @ @
7 e taster na UGE600 u trajanju od 5 sekundi - crvena LED dioda ce trepnuti, Sto
znadi da je ZigBee “otvoren’; spreman za uparivanje sa drugim uredajima. @
. > Py -
Napomena: Da biste saznali kako sinhronizovati pojedinacne uredaje iT600 Offline: . : z S @
L ) ) sa UGE600 - pogledajte uputstvo za upotrebu za dati model. ~—
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